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PADOMES DIREKTIVA 2013/64/ES
(2013. gada 17. decembris),

ar kuru groza Padomes Direktivas 91/271/EEK un1999/74/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2000/60/EK, 2006/7[EK, 2006/25/EK un Direktivu 2011/24[ES péc Majotas statusa mainas
attieciba uz Eiropas Savienibu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 349. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (?),

péc apsprieanas ar Regionu komiteju,

saskana ar ipasu likumdosanas procediru,

ta ka:

Ar Lémumu 2012/419[ES () Eiropadome noléma grozit
statusu, kas Majotai pieskirts attieciba uz Savienibu, sakot
ar 2014. gada 1. janvari. No minétas dienas Majota vairs
nebiis aizjiras zeme vai teritorija, bet ieglis Savienibas
talaka regiona statusu Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 349. panta un 355. panta 1. punkta
nozimé (turpmak “Majota”). Pé&c minétajam izmainam
Majotas juridiskaja statusa Savienibas tiesibas Majota
tiks piemérots no 2014. gada 1. janvara. Nemot véra
Majotas Ipaso strukturalo socialo un ekonomisko situa-
ciju, vairakas jomas bitu janosaka dazi konkréti pasa-
kumi.

(") 2013. gada 12. decembra atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publi-
CEts).

() OV C 341, 21.11.2013., 97. Ipp.

(}) Eiropadomes Lémums 2012/419/ES (2012. gada 11. jilijs), ar ko
groza statusu, kas Majotai pieskirts attieciba uz Eiropas Savienibu
(OV L 204, 31.7.2012., 131. Ipp)).

@)

Ir lietderigi nemt véra Majotas ipaso stavokli saistiba ar
vides stavokli, kas ir batiski uzlabojams, lai nodrosinatu
atbilstibu Savienibas tiesibas izvirzitajiem vides mérkiem,
un tam ir nepiecieSams papildu laiks. Noteiktos terminos
bitu japienem konkréti pasakumi vides pakapeniskai
uzlabosanai.

Lai izpilditu prasibas, kas paredzétas Padomes Direktiva
91/271/EEK (*), Majota ir javeic pasakumi, lai nodrosi-
natu, ka aglomeracijam ir komunalo notekiidenu kanali-
zacijas sistémas. Lai varétu istenot $os pasakumus, ir
nepiecieSami infrastruktiiras darbi, kas batu javeic
saskana ar attiecigam administrativam un planoSanas
procediram, un turklat jaizveido novadito komunalo
notekiidenu meériSanas un uzraudziSanas sistémas. Tapéc
Majotas ipasa strukturala sociala un ekonomiska stavokla
dé] Francijai batu jaatvél pietickams laikposms $o prasibu
izpildei.

Lauksaimniecibas joma attieciba uz Padomes Direktivu
1999/74[EK (°) janorada, ka Majota dgjgjvistas tiek
audzétas neuzlabotos biiros. Ta ka ir vajadzigi batiski
ieguldijumi un sagatavosanas darbi, lai neuzlabotos
biirus aizstatu ar uzlabotiem biriem vai alternativam
sistémam, aizlieguma izmantot neuzlabotus biirus piemé-
rosana jaatliek uz laikposmu lidz 48 ménesiem no 2014.
gada 1. janvara. Lai nepielautu konkurences kroplojumus,
olas, kas iegiitas uznémumos, kuri izmanto neuzlabotus
barus, bitu japardod vienigi Majotas vietéja tirgd. Lai
atvieglotu nepiecieSamo kontrolu veikSanu, olas, kas
iegtitas neuzlabotos biros, biitu Ipasi jamarke.

Attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2000/60/EK (%), lai to pienacigi istenotu attieciba uz
upju baseinu apsaimnickosanas planiem, Francijai ir
japiepem un jaisteno apsaimnieko$anas plani, kuros
ietverti tehniskie un administrativie pasakumi, kas javeic,
lai panaktu labu didens resursu stavokli visas virszemes
tdenstilpés un nepielautu $a stavokla pasliktinasanos.
Sakara ar Majotas ka jauna talaka regiona ipaso struktu-
ralo un ekonomisko stavokli So pasakumu pienemsanai
un Istenosanai biitu jaatvel pietickams laikposms.

(%) Padomes Direktiva 91/271[EEK (1991. gada 21. maijs) par komu-
nalo notekiidenu attirisanu (OV L 135, 30.5.1991., 40. lpp.).

(°) Padomes Direktiva 1999/74/EK (1999. gada 19. jdlijs), ar ko paredz

minimalos standartus déjgjvistu aizsardzibai (OV L 203, 3.8.1999.,
53. lpp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada

23. oktobris), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai tidens resursu
politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).
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(6)

Attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2006/7[EK ("), lai izpilditu tas prasibas, ir batiski jauzlabo
Majotas virszemes Gidenu pasreizgjais stavoklis. Peldvietu
tdens kvalitati tieSi ietekmé komunalo notekiidenu atti-
riSana, un Direktivas 2006/7 [EK noteikumus var pakape-
niski izpildit tikai tad, ja aglomeracijas, kas ietekmé
komunalo notekiidenu kvalitati, atbilst Direktivas
91/271/EEK prasibam. Tapéc ir janosaka konkréts
termins, kada Francijai jasasniedz Savienibas standarti
attieciba uz tdens kvalitati Majota ka jauna talakaja
regiona tas ipasa strukturala un ekonomiska stavokla de.

Socialas politikas joma biitu janem véra gratibas, ar ko
jasaskaras, lai Majota no 2014. gada 1. janvara nodro$i-
natu atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
2006/25[EK (?). Majota tas ipasa sociala un ekonomiska
stavokla dé] nav pieejams tehniskais aprikojums, kas
nepieciesams, lai istenotu pasakumus, kuri vajadzigi, lai
nodrosinatu atbilstibu minétajai direktivai maksliga
optiska starojuma joma. Tapéc ir lietderigi Francijai
pieskirt atkapi no atseviskiem minétas direktivas noteiku-
miem lidz 2017. gada 31. decembrim, ja Majota nav
piecjams $ads aprikojums un ja netiek skarti visparéjie
aizsardzibas un preventivu darbibu principi darba néméju
veselibas un drosibas joma.

Lai darba némgjiem darba vieta garantétu augstu veselibas
aizsardzibas un droSibas limeni, bitu janodro$ina
apsprieSanas ar socialajiem partneriem, lidz minimumam
jasamazina piemeérotas atkapes raditie riski un attieciga-
jiem darba néméjiem biitu jasanem pastiprinata veselibas
uzraudziba. Ir svarigi iespéju robezas saisinat atkapes
pieméroSanas laiku. Tapéc valsts atkapes pasakumi ik
gadu biatu japarskata un jaatcel, tiklidz beidz pastavét
apstakli, kas attaisno to turpmaku pieméroganu.

Attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2011/24[ES (}) tas transponéSana iespjama vien tad, ja
tiek veikti vairaki pielagojumi, kuru mérkis ir nodrosinat
pacientiem sniegtas apripes un informacijas nepartrauk-
tibu. Tapéc ir lietderigi Francijai atvelét papildu 30
méne$u laikposmu no 2014. gada 1. janvara, kura laika
jastajas speka noteikumiem, kas nepieciesami, lai attieciba
uz Majotu nodrosinatu atbilstibu minétajai direktivai.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/7/EK (2006. gada

15. februaris) par peldvietu Gidens kvalitates parvaldibu un Direktivas
76/160[EEK atcelsanu (OV L 64, 4.3.2006., 37. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/25/EK (2006. gada
5. aprilis) par veselibas un drosibas minimalajam prasibam attieciba
uz darba néméju paklausanu riskiem, ko izraisa fizikali faktori (mak-
sligais  optiskais starojums) (19. atseviska direktiva Direktivas
89/391/EEK 16. panta 1. punkta nozimé) (OV L 114, 27.4.2006.,
38. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/24/ES (2011. gada
9. marts) par pacientu tiesibu pieméroSanu parrobezu veselibas
apripé (OV L 88, 4.4.2011., 45. Ipp.).

(10)

Tapéc attiecigi butu jagroza Direktivas 91/271/EEK,
1999/74[EK, 2000/60/EK, 2006/7/EK, 2006/25/EK un
2011/24ES,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 91/271/EEK

Direktivu 91/271/EEK groza 3adi:

1)

direktivas 3. panta ieklauj $adu punktu:

“la  Atkapjoties no 1. panta pirmas un otras dalas, attie-
ciba uz Majotu ka talako regionu Liguma par Eiropas Savie-
nibas darbibu 349. panta nozimé (turpmak “Majota”) Fran-
cija nodro$ina, ka visam aglomeracijam ir komunalo note-
kidenu kanalizacijas sistémas:

vélakais lidz 2020. gada 31. decembrim tam, kuru
cilvéka ekvivalents (c.e.) parsniedz 10 000 un kuras
radis vismaz 70 % no Majotas kopéa notekiidenu
daudzuma,

vélakais lidz 2027. gada 31. decembrim aglomeracijam,
kuru c.e. parsniedz 2 000.”;

direktivas 4. panta ieklauj $adu punktu:

“la  Atkapjoties no 1. punkta, attieciba uz Majotu Francija
nodrosina, ka komunalos notekiidenus, kas nonak kanaliza-
cijas sistémas, pirms novadiSanas atkartoti attira vai attira
lidzvértigi:

— velakais lidz 2020. gada 31. decembrim aglomeracijas,
kuru c.e. parsniedz 15 000 un kuras kopa ar 5. panta 2.a
punkta minétajam aglomeracijam radis vismaz 70 % no
kopéja Majotas notekiidenu daudzuma,

— vélakais lidz 2027. gada 31. decembrim aglomeracijas,
kuru c.e. parsniedz 2 000.”;
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3) direktivas 5. pantd pievieno $adu punktu:

“2.a  Atkapjoties no 2. punkta, attieciba uz Majotu Francija
nodrosina, ka komunalie notektideni, kas nonak kanalizacijas
sistémas, pirms izvadiSanas jutigajas zonas tiek paklauti stin-
grakai attiri§anai neka noteikts 4. panta velakais lidz 2020.
gada 31. decembrim aglomeracijas, kuru c.e. parsniedz
10 000 un kuras kopa ar 4. panta l.a punkta minétajam
aglomeracijam radis vismaz 70 % no kopéja Majotas note-
kiidenu daudzuma.”.

4) direktivas 7. pantam pievieno $adu punktu:

“Atkapjoties no pirmas dalas, taja attieciba uz Majotu noteik-
tais termin$ ir 2027. gada 31. decembris.”;

5) direktivas 17. pantu groza 3adi:

a) panta 1. punktd pievieno $adu daju:

“Atkapjoties no pirmas dalas, programmu §is direktivas
IstenoSanai attieciba uz Majotu Francija izveido lidz 2014.
gada 30. junijam.”;

b) panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

“Atkapjoties no pirmas dalas, informaciju par 3o
programmu attieciba uz Majotu Francija iesniedz Komi-
sijai lidz 2014. gada 31. decembrim.”.

2. pants
Grozijumi Direktiva 1999/74/EK
Direktivas 1999/74/EK 5. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Atkapjoties no 2. punkta, Majota ka talaka regiona
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 349. panta nozime
(turpmak “Majota”) dgjéjvistas var turpinat audzét 3aja nodala
minétajos baros lidz 2017. gada 31. decembrim.

No 2014. gada 1. janvara Majota $aja nodala minétos barus
nedrikst biivét no jauna vai uzsakt to lietoSanu pirmoreiz.

Olas, kas iegiitas no uzpémumiem, kuri audzé déjgjvistas Saja
nodala minétajos biros, tirgo tikai Majotas vietéja tirgii. Lai
varétu veikt nepiecieSamas kontroles, uz $adam olam un to

iepakojuma ir skaidras norades ipasa markéjuma veida. Sada
ipasa markéjuma skaidru aprakstu pazino Komisijai lidz
2014. gada 1. janvarim.”.

3. pants
Grozijumi Direktiva 2000/60/EK
Direktivu 2000/60/EK ar So groza $adi:

1) direktivas 4. pantu groza 3adi:

a) panta 1. punkta pievieno $adu daju:

“Attieciba uz Majotu ka talako regionu Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 349. panta nozimé (turpmak
“Majota”) a) apak$punkta ii) un iii) punkta, b) apaks-
punkta ii) punkta un c) apak$punkta minétais termin$ ir
2021. gada 22. decembris.”;

A=

panta 4. punkta ievadteikumu aizstaj ar adu:

“Sa panta 1. punkta noteiktos terminus var pagarinat, ja
tas nepieciesams, lai pakapeniski sasniegtu mérkus attie-
ciba uz Gdenstilpém ar noteikumu, ka skartas tdenstilpes
stavoklis turpmak nepasliktinas, ja ir izpilditi $adi nosaci-
jumi:”;

2) direktivas 11. pantu groza $adi:

a) panta 7. punktd pievieno $adu dalu:

“Attieciba uz Majotu pirmaja dala minétie termini ir attie-
cigi 2015. gada 22. decembris un 2018. gada 22. decem-
bris.”;

b) panta 8. punkta pievieno $adu dalu:

“Attieciba uz Majotu pirmaja dala minétais termins ir
2021. gada 22. decembris.”;

3) direktivas 13. pantu groza $adi:

a) panta 6. punktam pievieno $adu dalu:

“Attieciba uz Majotu pirmaja dala minétais termins ir
2015. gada 22. decembris.”;
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b) panta 7. punktam pievieno $adu dalu:

“Attieciba uz Majotu pirmaja dala minétais termin§ ir
2021. gada 22. decembris.”.

4. pants
Grozijumi Direktiva 2006/7/EK
Direktivu 2006/7/EK ar 3o groza 3adi:

1) direktivas 5. pantu groza $adi:

a) panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

“Attieciba uz Majotu ka talako regionu Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 349. panta nozimé (turpmak
“Majota”) pirmaja dala minétais termin$ ir 2019. gada
31. decembris.”;

b) panta 3. punkta pievieno $adu dalu:

“Attieciba uz Majotu pirmaja dala minétais termin$ ir
2031. gada 31. decembris.”;

2) direktivas 6. panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Attieciba uz Majotu pirmaja dala minétais termins ir 2015.
gada 30. jinijs.”;

3) direktivas 13. panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

“Attieciba uz Majotu pirmaja dala minétais termins ir 2014.
gada 30. janijs.”.

5. pants
Grozijumi Direktiva 2006/25/EK
Direktiva 2006/25/EK pievieno $adu pantu:

“14.a pants

1. Neskarot vispargjos aizsardzibas un preventivu darbibu
principus darba néméju veselibas un drosibas joma, Francija
lidz 2017. gada 31. decembrim var atkapties no tadu notei-
kumu piemérosanas Majota ka talaka regiona Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 349. panta nozimé (turpmak
“Majota”), kas nepiecieSami, lai nodrosinatu atbilstibu $ai
direktivai, ja $o noteikumu piemérosanai ir vajadzigs tehnis-
kais aprikojums, kas Majotai nav pieejams.

Pirmo dalu nepieméro §is direktivas 5. panta 1. punkta
noteiktajiem pienakumiem vai $is direktivas noteikumiem,

kas atspogulo Direktiva 89/391/EEK izklastitos galvenos prin-
cipus.

2. Pirms piemérot jebkadas atkapes no $is direktivas, kuru
pamata ir tadu pasakumu veikSana, kas ir speka 2014. gada
1. janvari, vai jaunu pasakumu pienemsana, notiek apsprie-
$anas ar socialajiem partneriem saskana ar valsts tiesibam un
praksi. Sadas atkdpes pieméro ar nosacfjumiem, kas, nemot
véra Majotas Ipasos apstaklus, garanté, ka darba péméjiem
raditais risks ir samazinats lidz minimumam un ka attiecigie
darba néméji sanem pastiprinatu veselibas uzraudzibu.

3. Valsts atkapes pasakumus ik gadu péc apspriesanas ar
socialajiem partneriem parskata un atcel, tiklidz vairs
nepastav apstakli, kas attaisno to turpmaku piemérosanu.”.

6. pants
Grozijumi Direktiva 2011/24/ES

Direktivas 2011/24/ES 21. pantam pievieno sadu punktu:

1.

“3.  Atkapjoties no 1. punkta pirma teikuma, Francija lidz
2016. gada 30. junijam stajas spéka normativie un adminis-
trativie akti, kas nepiecieSami, lai izpilditu $is direktivas
prasibas attieciba uz Majotu ka talako regionu LESD 349.
panta nozime.”.

7. pants
Transponésana

Francija normativos un administrativos aktus, kas vaja-

dzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas, piepem un publice
$ados terminos:

attieciba uz 1. panta 1., 2. un 3. punktu — lidz 2018. gada
31. decembrim;

attieciba uz 1. panta 5. punktu — lidz datumiem, kas minéti
attiecigi ta a) un b) apak$punkta;

attieciba uz 2. pantu — lidz 2014. gada 1. janvarim;

attieciba uz 3. panta 1. punktu — lidz 2018. gada
31. decembrim;

attieciba uz 3. panta 2. un 3. punktu — lidz tajos minéta-
jiem datumiem;
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f) attieciba uz 4. panta 1. punkta a) apak$punktu — lidz 2018.
gada 31. decembrim;

g) attieciba uz 4. panta 1. punkta b) apak$punktu — lidz 2021.
gada 30. junijam;

h) attieciba uz 4. panta 2. un 3. punktu — lidz tajos minéta-
jiem datumiem;

i) attieciba uz 5. pantu — lidz 2014. gada 1. janvarim, ja vien
Francija neizmanto $aja panta paredzéto iespéju;

j) attieciba uz 6. pantu — lidz 2016. gada 30. junijam.

Francija nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto noteikumu
tekstu.

Kad Francija piepem minétos aktus, tajos ietver atsauci uz 3o
direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficidlajai publikacijai.
Francija nosaka, ka izdarama sada atsauce.

2. Francija dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu galvenos
noteikumus, ko ta pienem joma, uz kuru attiecas $i direktiva.

8. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka 2014. gada 1. janvari.

9. pants
Adresats

Si direktiva ir adreséta Francijas Republikai.

Brisele, 2013. gada 17. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
L. LINKEVICIUS
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